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Spero stiate bene.

Negli ultimi mesi ho tenuto incontri con famiglie di defunti, sopravvissuti e gruppi di
rappresentanza, e ho condiviso le mie riflessioni con voi nella mia lettera del 4 novembre. Vi
scrivo nuovamente per comunicarvi quanto stabilito per il futuro.

Le persone piu direttamente colpite dalla tragedia hanno indicato chiaramente che ora é il
momento giusto per prendere una decisione sul futuro di Grenfell Tower. Esse sono
infatti dell’opinione che le consultazioni svolte finora siano state affrettate e non sia stato dato
tempo sufficiente a ciascuno per esprimere il proprio punto di vista. Per rispetto verso coloro
che ritengono di non aver avuto la possibilita di esprimersi adeguatamente finora, & giusto
riservarvi piu tempo. Grazie a tutti coloro che hanno gia condiviso il loro punto di vista,
nonché domande, dubbi e preoccupazioni. Vi assicuro che quanto hanno espresso sara
tenuto in considerazione e che non € necessario formulare nuovamente il proprio contributo,
anche se ovviamente ogni intervento &€ bene accetto.

Ho deciso di proseguire con i lavori di messa in sicurezza nella Tower, in linea con le
raccomandazioni tecniche (pubblicate a maggio), per garantirne la stabilita fino a
quando non sara presa una decisione. Avremo cosi piu tempo per parlare con voi e
ascoltare le vostre opinioni sul futuro della Tower. Desidero ascoltare tutte le diverse
voci, e tali conversazioni aiuteranno a determinare le tempistiche e le modalita della
formulazione di una decisione. Allo stesso tempo, prenderd in esame le altre questioni
importanti e gli altri problemi che avete sollevato. In particolare:
e un ulteriore esame indipendente delle raccomandazioni tecniche, per garantire
apertura e trasparenza circa le condizioni attuali della Tower
e l'importanza della giustizia per il vostro percorso e la rassicurazione che un’eventuale
demolizione della Tower prima del completamento dell'Inchiesta o delle indagini della
polizia non comprometta le indagini penali o I'ilnchiesta stessa. Nellimmediato futuro,
collaborerd con la polizia, I'lnchiesta e altre autorita giudiziarie per fornirvi maggiori
garanzie in merito.

Ho chiesto ai miei funzionari di collaborare con voi e di avvalersi di tutti i canali
disponibili per contribuire a sviluppare un approccio di coinvolgimento che consentira
a tutti di esprimere le proprie opinioni.

Vi scriverdo nuovamente all’inizio del prossimo anno, per fornirvi dettagli su cosa aspettarvi da
tale coinvolgimento, sui vari modi in cui potrete esprimervi, oltre che su come terremo conto
delle vostre opinioni.



Comprendo che le famiglie dei deceduti, i sopravvissuti e i residenti abbiano opinioni diverse
sulla Tower e che il fatto che essa restera in piedi piu a lungo potrebbe non essere bene
accetto ad altri. Tutti voi restate voci importanti nelle conversazioni su cid che accadra alla
Tower in futuro. Desidero rassicurarvi che coloro che vivono, lavorano o studiano nelle aree
circostanti potranno continuare tranquillamente a farlo. Anche se la Tower & una struttura
danneggiata e le sue condizioni continueranno a peggiorare nel tempo, le misure adottate
finora, come I'avvolgimento dell’edificio e l'installazione di puntelli addizionali, sono state
introdotte per mantenerla stabile e sicura. Grazie al monitoraggio costante in atto, se tale
situazione dovesse cambiare, saremo in grado di comunicare immediatamente le modifiche
necessarie.

Desidero riaffermare i principi sottoscritti nel 2018 che stabilivano la determinazione del
governo a considerare centrale il ruolo della comunita per la scelta di un memoriale
appropriato in loco, oltre che per il modo in cui debba essere affrontata e presa ogni
decisione futura riguardante la Grenfell Tower. Allora si era stabilito che le decisioni sulla
gestione del sito e sulla demolizione della Tower avrebbero dato priorita alla sicurezza del
sito, alle indagini della polizia e all’Inchiesta in corso, per garantire che le decisioni non
mettessero a rischio i processi di giustizia penale o dell’'Inchiesta. Le interazioni in merito a
questo aspetto chiave devono essere caratterizzate da una certa sensibilita, nel pieno
rispetto dellimportanza di Grenfell Tower per le famiglie dei defunti, i sopravvissuti e la
comunita locale. Non esito a riaffermare tale posizione quale guida valida e accurata delle
azioni attuali del governo, cosi come lo & stata nel 2018.

Sono cosciente del fatto che qualsiasi conversazione sul futuro della Tower potrebbe
risultare difficile. Se desiderate parlare con qualcuno, il Grenfell Health and Wellbeing
Service & un servizio del’NHS gratuito e riservato disponibile per adulti e bambini. Potete
contattarlo chiamando il numero 020 8637 6279, scrivendo allindirizzo
grenfell.wellbeingservice@nhs.net o visitando il sito grenfellwellbeing.com.

Ancora una volta, desidero ringraziare chi tra voi ha dedicato del tempo a incontrarmi nel
corso degli ultimi due mesi. | racconti personali, 'onesta e 'impegno costante per la giustizia
risolutamente dimostrati dalla comunita mi hanno commosso profondamente. Vi penso
insieme alle vostre famiglie in occasione della ricorrenza dei quattro e anni e mezzo dalla
tragedia, e vi porgo i miei migliori auguri per le prossime festivita. Attendo con ansia di
incontrarvi nuovamente I'anno prossimo.

Con i miei migliori auguri,
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